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Quelques éléments sur le document

Cet extrait du roman &lydl (L'héritage) de la Palestinienne dads ;o résume a lui tout seul l'histoire des Palestiniens

depuis plusieurs décennies ; dispersés entre diaspora et camps de réfugiés, ils sont habités par un théme central : le retour 84=/|

; cela se voit dans la poésie de ivgyd dgame et dans plusieurs romans de Sahar Khalifa (née en 1941 a ulU) ; l'auteur exprime

aussi son intérét pour le sort des femmes dans les sociétés arabes et palestinenne en particulier ; aprés un long séjour aux Etats-

Unis, elle vit actuellement en jordanie et se consacre a I'écriture.
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